FULL LENGTH DIE SETS - RCBS 6.5MM CREEDMOOR FULL-LENGTH
DIE SET

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a

full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the

shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We

suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder

bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber & -
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater : _
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or 2 :
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to = ‘,-’
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted -

to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press. -
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.

Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length

reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length

die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other

types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS 6.5MM CREEDMOOR FULL-LENGTH DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749013951

Mfr. No.: 32901

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Die Style: -

Delivery weight: 0.522kg

¢ UPC: 076683329011

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS 6.5MM
Creedmoor FullLength Die Set

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Die Set sicher verwendest, indem du alle Anweisungen sorgfaltig befolgst.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Wiederladen.

¢ Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort, aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.

e Uberprife regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigung des Die Sets, um Sicherheit und Leistung
aufrechtzuerhalten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

¢ Halte dich Uber Rickrufthinweise Uber die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Schmierung: Schmier die Hllsen immer vor dem FullLength Sizing, um ein Verkleben zu verhindern und
einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

« Einstellungen: Stelle sicher, dass du das Die korrekt einstellst, um ein UbergréRen oder Beschadigen
der Hilsen zu vermeiden.

¢ HulsenmaBmessung: Verwende ein Hilsenmalwerkzeug, um den richtigen Schulterabstand
sicherzustellen und Fehlziindungen oder Probleme beim Einflihren zu vermeiden.

¢ Crimpen: Wenn du Geschosse crimpen mdchtest, stelle sicher, dass das Seating Die korrekt eingestellt
ist, um Beschadigungen des Geschosses oder der Hilse zu vermeiden.

o Komponenteninspektion: Uberpriife alle Komponenten, einschlieBlich Hiilsen und Geschosse, vor der
Verwendung auf Mangel.

¢ Arbeitsbereich: Halte deinen Arbeitsbereich sauber und organisiert, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Einrichtung:

o Montiere die Presse sicher auf einer stabilen Werkbank.
o Stelle sicher, dass der Bereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Die Installation:

o Entferne das Die aus der Verpackung und Uberprufe es auf Beschadigungen.
o Installiere das FullLength Sizing Die in die Presse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stelle die DiePosition ein, um den gewunschten Schulterabstand zu erreichen.

3. Hulsen sizing:

o Schmier die Hilsen grindlich, bevor du sie in das Sizing Die einflihrst.
o Fuhre die Hulse in das Die ein und betatige die Presse, um die Hulse zu size.



o Entferne die Hilse und lberprife sie auf korrektes Sizing und Schmierung.
4. Geschosse setzen:

o Installiere das Seating Die in die Presse nach demselben Verfahren wie das Sizing Die.

o Stelle das Die ein, um die richtige Tiefe des Geschosses zu erreichen.

o Fuhre die primierte und sized Hulse in das Die ein und betatige die Presse, um das Geschoss zu
setzen.

o Uberpriife die CrimpEinstellung, falls ein Crimpen gewiinscht ist.

5. Wartung:

o Reinige das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um Rost und Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten verantwortungsbewusst und unter
Berlcksichtigung der 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge abgebrannte Zundhitchen oder andere gefahrliche Materialien nicht im normalen Mll.

¢ Informiere dich bei den 6rtlichen Entsorgungsbehérden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Sets wende dich bitte an die
offiziellen Supportkanale des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit deinem RCBS
Die Set gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften, um deine
Wiederladeaktivitaten verantwortungsvoll zu geniel3en.



Safety Instruction Guide for RCBS 6.5MM
Creedmoor FullLength Die Set

Introduction

Thank you for choosing the RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the die set by following all instructions carefully.

Be aware of potential hazards associated with reloading ammunition.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.

Regularly check for wear and damage to the die set to maintain safety and performance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Lubrication: Always lubricate cases before fulllength sizing to prevent sticking and ensure smooth
operation.

¢ Adjustments: Make sure to adjust the die correctly to avoid oversizing or damaging the cases.

¢ Headspace Measurement: Use a cartridge headspace gauge tool to ensure proper shoulder bump and
avoid misfires or chambering issues.

¢ Crimping: If crimping bullets, ensure the seater die is set correctly to avoid damaging the bullet or case.

¢ Component Inspection: Inspect all components, including cases and bullets, for defects before use.

¢ Work Area: Maintain a clean and organized work area to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Securely mount the press on a stable workbench.
o Ensure that the area is welllit and free from distractions.

2. Die Installation:

o Remove the die from its packaging and inspect for any damage.
o Install the fulllength sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die position to achieve the desired shoulder bump.

3. Sizing Cases:

o Lubricate cases thoroughly before inserting them into the sizing die.
o Insert the case into the die and operate the press to size the case.
o Remove the case and inspect for proper sizing and lubrication.

4. Seating Bullets:

o Install the seater die into the press following the same procedure as the sizing die.
o Adjust the die to achieve the correct bullet seating depth.



o Insert the primed and sized case into the die and operate the press to seat the bullet.
o Check the crimping adjustment if crimping is desired.

5. Maintenance:

o Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
o Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components responsibly, adhering to local regulations.
¢ Do not dispose of spent primers or other hazardous materials in regular trash.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set, please refer to the
manufacturer's official support channels.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RCBS die set.
Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy your reloading activities responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM
Creedmoor

Introduccion
Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM Creedmoor. Esta guia proporciona

instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el juego de dies siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar.

¢ Almacena el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa regularmente el desgaste y dafio del juego de dies para mantener la seguridad y el rendimiento.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente actualizado sobre avisos de retiro a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Lubricacion: Lubrica siempre los cartuchos antes del dimensionado a longitud completa para evitar que
se peguen y asegurar un funcionamiento suave.

¢ Ajustes: AsegUrate de ajustar el die correctamente para evitar sobredimensionar o dafiar los cartuchos.

¢ Medicion de Espacio de Cabezas: Usa una herramienta de medicién de espacio de cabezas de
cartucho para asegurar un ajuste correcto del hombro y evitar fallos o problemas de cdmara.

e Crimpado: Si crimpas las balas, asegurate de que el die de asiento esté ajustado correctamente para
evitar dafar la bala o el cartucho.

¢ Inspeccion de Componentes: Inspecciona todos los componentes, incluyendo los cartuchos y balas, en
busca de defectos antes de usarlos.

 Area de Trabajo: Mantén un area de trabajo limpia y organizada para minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Monta de manera segura la prensa en un banco de trabajo estable.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion del Die:

o Retira el die de su empaque e inspecciona en busca de dafos.

o Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta la posicién del die para lograr el ajuste deseado del hombro.

3. Dimensionado de Cartuchos:

o Lubrica los cartuchos a fondo antes de insertarlos en el die de tamafio.
o Inserta el cartucho en el die y opera la prensa para dimensionar el cartucho.
o Retira el cartucho e inspecciona para verificar el dimensionado y la lubricacién adecuados.



4, Asentamiento de Balas:

[¢]

Instala el die de asiento en la prensa siguiendo el mismo procedimiento que para el die de tamafio.
Ajusta el die para lograr la profundidad de asiento correcta para la bala.

Inserta el cartucho primado y dimensionado en el die y opera la prensa para asentar la bala.
Verifica el ajuste de crimpado si se desea crimpado.

o

[¢]

[¢]

5. Mantenimiento:

o Limpia el juego de dies después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir éxido y dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de manera responsable, cumpliendo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches los cebadores usados u otros materiales peligrosos en la basura regular.

¢ Consulta con las autoridades de gestion de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS 6.5MM Creedmoor,
consulta los canales de soporte oficial del fabricante.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu juego de dies
RCBS. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones para disfrutar de tus actividades de
recarga de manera responsable.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Pleine Longueur RCBS 6.5MM Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS 6.5MM Creedmoor. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ton
ensemble de dies. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser I'ensemble de dies en suivant toutes les instructions avec soin.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu recharges.

¢ Range I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

o Vérifie régulierement l'usure et les dommages de I'ensemble de dies pour maintenir la sécurité et la
performance.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des avis de rappel via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lubrification : Lubrifie toujours les douilles avant le dimensionnement en pleine longueur pour éviter
gu'elles ne se coincent et garantir un fonctionnement fluide.

* Réglages : Assuretoi de régler correctement le die pour éviter le surdimensionnement ou d'endommager
les douilles.

¢ Mesure de I'Espace de la Douille : Utilise un outil de mesure de I'espace de la douille pour garantir un
bon ajustement de I'épaule et éviter les ratés ou les problémes d'engagement.

» Sertissage : Si tu sertis des balles, assuretoi que le die de siége est réglé correctement pour éviter
d'endommager la balle ou la douille.

¢ Inspection des Composants : Inspecte tous les composants, y compris les douilles et les balles, pour
détecter des défauts avant utilisation.

e Zone de Travail : Maintiens une zone de travail propre et organisée pour minimiser le risque
d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

o Fixe solidement la presse sur un établi stable.
o Assuretoi que la zone est bien éclairée et exempte de distractions.

2. Installation du Die :

o Retire le die de son emballage et inspectele pour tout dommage.

o Installe le die de dimensionnement en pleine longueur dans la presse selon les instructions du
fabricant.

o Ajuste la position du die pour obtenir le bon ajustement de I'épaule.

3. Dimensionnement des Douilles :



o Lubrifie soigneusement les douilles avant de les insérer dans le die de dimensionnement.
o Insére la douille dans le die et actionne la presse pour dimensionner la douille.
o Retire la douille et inspecte pour un dimensionnement et une lubrification appropriés.

4. Insertion des Balles :

o Installe le die de siége dans la presse en suivant la méme procédure que pour le die de
dimensionnement.

o Ajuste le die pour obtenir la profondeur de siege correcte de la balle.

o Insére la douille amorcée et dimensionnée dans le die et actionne la presse pour insérer la balle.

o Vérifie le réglage du sertissage si tu souhaites sertir.

5. Entretien :

o Nettoie I'ensemble de dies apres chaque utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
o Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout composant endommagé ou usé de maniére responsable, en respectant les réglementations

locales.
¢ Ne jette pas les amorces usées ou d'autres matériaux dangereux dans les ordures ordinaires.
¢ Informetoi auprés des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS 6.5MM
Creedmoor, veuillez consulter les canaux de support officiels du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec ton ensemble
de dies RCBS. Priorise toujours la sécurité et la conformité aux réglementations pour profiter de tes activités de
rechargement de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 6.5MM Creedmoor

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 6.5MM Creedmoor. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die seguendo tutte le istruzioni con attenzione.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica.

Conserva il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente I'usura e i danni al set di die per mantenere la sicurezza e le prestazioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lubrificazione: Lubrifica sempre i casi prima della dimensione full length per prevenire incollamenti e
garantire un funzionamento fluido.

Regolazioni: Assicurati di regolare il die correttamente per evitare di sovradimensionare o danneggiare i
casi.

Misurazione dello Headspace: Usa uno strumento di misurazione dello headspace della cartuccia per
garantire il corretto spostamento della spalla e prevenire malfunzionamenti o problemi di cameramento.
Crimpatura: Se crimpando i proiettili, assicurati che il die di caricamento sia impostato correttamente
per evitare di danneggiare il proiettile o il caso.

Ispezione dei Componenti: Ispeziona tutti i componenti, inclusi casi e proiettili, per difetti prima
dell'uso.

Area di Lavoro: Mantieni un'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre al minimo il rischio di
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Setup:

o Monta saldamente la pressa su un banco di lavoro stabile.
o Assicurati che I'area sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Die:

o Rimuovi il die dalla sua confezione e ispeziona eventuali danni.
o Installa il die di dimensionamento full length nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
o Regola la posizione del die per ottenere il desiderato spostamento della spalla.

Dimensionamento dei Casi:

o Lubrifica i casi accuratamente prima di inserirli nel die di dimensionamento.
o Inserisci il caso nel die e aziona la pressa per dimensionare il caso.
o Rimuovi il caso e ispeziona per una corretta dimensione e lubrificazione.



4. Caricamento dei Proiettili:

o Installa il die di caricamento nella pressa seguendo la stessa procedura del die di
dimensionamento.

o Regola il die per ottenere la corretta profondita di caricamento del proiettile.

o Inserisci il caso primato e dimensionato nel die e aziona la pressa per caricare il proiettile.

o Controlla la regolazione della crimpatura se desideri crimpare.

5. Manutenzione:

o Pulisci il set di die dopo ogni uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in modo responsabile, rispettando le normative
locali.

¢ Non smaltire i primer usati o altri materiali pericolosi nella spazzatura normale.

e Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Die Full Length RCBS 6.5MM Creedmoor, ti
preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto ufficiali del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo set di die
RCBS. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita alle normative per godere delle tue attivita di ricarica in
modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RCBS 6.5MM
Creedmoor FullLength Die Set

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre sikker og effektiv bruk av diesettet. Vennligst les dette
dokumentet grundig fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av diesettet ved a falge alle instruksjoner ngye.

e Vzer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til omlasting av ammunisjon.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlaster.
Oppbevar diesettet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Sjekk regelmessig for slitasje og skade pa diesettet for & opprettholde sikkerhet og ytelse.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsvarsler gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Smgring: Smar alltid hylser far fulllength sizing for 3 unnga at de setter seg fast og for a sikre jevn drift.
Justeringer: Sgrg for 3 justere dieen riktig for & unnga overdimensjonering eller skade pa hylsene.
Hylsemal: Bruk et hylsemalverktgy for a sikre riktig skulderpress og unnga misfyringer eller problemer
med kameran.

Krimping: Hvis du krimper kuler, sgrg for at seating dieen er riktig innstilt for @ unnga skade pa kulen
eller hylsen.

Komponentinspeksjon: Inspiser alle komponenter, inkludert hylser og kuler, for feil fgr bruk.
Arbeidsomrade: Oppretthold et rent og organisert arbeidsomrade for & minimere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Monter pressen sikkert pa en stabil arbeidsbenk.
o Sgrg for at omradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.

2. Dieinstallasjon:

o Fjern dieen fra emballasjen og inspiser for eventuell skade.
o Installer fulllength sizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dieposisjonen for & oppna @nsket skulderpress.

3. Sizing av hylser:

o Smgr hylser grundig far du setter dem inn i sizing dieen.
o Sett hylsen inn i dieen og betjen pressen for & size hylsen.
o Fjern hylsen og inspiser for korrekt sizing og smaring.

4. Sette kuler:

o Installer seating dieen i pressen etter samme prosedyre som for sizing dieen.
o Juster dieen for & oppna riktig dybde for kuleplassering.



o Sett inn den primerte og sizede hylsen i dieen og betjen pressen for a sette kulen.
o Sjekk krimpjusteringen hvis krimping er gnsket.

5. Vedlikehold:

o Rengjer diesettet etter hver bruk for a fjerne rester eller rusk.
o Oppbevar diesettet pa et tert, kjglig sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt eventuelle skadde eller slitte komponenter pa en ansvarlig mate, i samsvar med lokale
forskrifter.

¢ Ikke kast brukte primerer eller andre farlige materialer i vanlig sgppel.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set, vennligst referer til
produsentens offisielle stgttemuligheter.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en sikker og effektiv omlastingsopplevelse med ditt RCBS diesett.
Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av forskrifter for & nyte dine omlastingsaktiviteter ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych RCBS 6.5MM Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc petnowymiarowych RCBS 6.5MM Creedmoor. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazéwki, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie zestawu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie zestawu, doktadnie przestrzegajac wszystkich instrukcji.

e Bgdz Swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
tadowania.

Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan zuzycia i uszkodzenia zestawu, aby utrzymac bezpieczenstwo i wydajnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie EU Safety Gate.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Smarowanie: Zawsze smaruj tuski przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec zacinaniu sig i
zapewni¢ ptynne dziatanie.

¢ Regulacje: Upewnij sig, ze matryca jest prawidtowo ustawiona, aby uniknaé¢ nadmiernego sizingu lub
uszkodzenia tusek.

¢ Pomiar Headspace: Uzyj narzedzia do pomiaru headspace, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie
ramienia i unikng¢ nieprawidtowego wystrzatu lub probleméw z osadzaniem.

e Zaciskanie: Jesli zaciskasz pociski, upewnij sie, ze matryca do osadzania jest prawidtowo ustawiona, aby
unikna¢ uszkodzenia pocisku lub tuski.

¢ Inspekcja Komponentéw: Sprawdz wszystkie komponenty, w tym tuski i pociski, pod katem wad przed
uzyciem.

e Miejsce Pracy: Utrzymuj czyste i uporzadkowane miejsce pracy, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie:

o Stabilnie zamontuj prase na solidnym blacie roboczym.
o Upewnij sie, ze obszar jest dobrze oswietlony i wolny od rozproszen.

2. Instalacja Matrycy:

o Wyjmij matryce z opakowania i sprawdz pod katem uszkodzenh.
o Zainstaluj matryce do petnowymiarowego sizingu w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj pozycje matrycy, aby uzyskac pozadany kat nachylenia.

3. Sizing tusek:
o Doktadnie nasmaruj tuski przed wtozeniem ich do matrycy.

o Wi6z tuske do matrycy i uruchom prase, aby przeprowadzi¢ sizing.
o Wyjmij tuske i sprawdz, czy sizing i smarowanie sg prawidtowe.



4. Osadzanie Pociskow:

[¢]

Zainstaluj matryce do osadzania w prasie wedtug tej samej procedury, co matryce do sizingu.
Dostosuj matryce, aby uzyska¢ prawidtowg gtebokos¢ osadzania pocisku.

W1téz natadowang i wymierzong tuske do matrycy i uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk.
SprawdZ ustawienie zaciskania, jesli zaciskanie jest wymagane.

o

[¢]

[¢]

5. Konserwacja:

o Czys¢ zestaw matryc po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj zestaw w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych komponentéw, przestrzegajac
lokalnych przepiséw.

o Nie wyrzucaj zuzytych sptonnikéw ani innych niebezpiecznych materiatéw do zwyktych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc petnowymiarowych RCBS 6.5MM
Creedmoor, prosimy o zapoznanie sie z oficjalnymi kanatami wsparcia producenta.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas
ponownego fadowania z uzyciem swojego zestawu matryc RCBS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢
z przepisami, aby odpowiedzialnie cieszy¢ sie swoimi aktywnosciami zwigzanymi z ponownym tadowaniem.



Turvallisuusohjeet RCBS 6.5MM Creedmoor
FullLength Die Setille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Setin. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa holkkisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.

Ole tietoinen patruunoiden lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, lataamisen aikana.

Sailyta holkkisarja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti holkkisarjan kuluminen ja vauriot turvallisuuden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pida itsesi ajan tasalla takaisinvetotiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Voitelu: Voitele aina patruunat ennen fulllengthsaatda estaaksesi tarttumista ja varmistaaksesi sujuvan
toiminnan.

e Saato: Varmista, etta saadat holkin oikein, jotta valtat ylisaatamisen tai vaurioittamisen.

¢ Paan tila mittaus: Kayta patruunan paan tila mittaus tydkalua varmistaaksesi oikean olkapaan bumpin
ja valttaaksesi epaonnistumiset tai ongelmat kampeamisessa.

¢ Kriimppaaminen: Jos kriimppaat luoteja, varmista, ettd istutusholkki on saadetty oikein, jotta valtat
luodin tai patruunan vaurioitumisen.

¢ Komponenttien tarkastus: Tarkista kaikki komponentit, mukaan lukien patruunat ja luodit, vaurioiden
varalta ennen kayttoa.

¢ Tyoalue: Pida tydalue siistina ja jarjestettyna onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asettaminen:

o Kiinnita puristin tukevasti vakaalle tyépdydalle.
o Varmista, etta alue on hyvin valaistu ja hairiétekijoiltd vapaa.

2. Holkin asennus:

o Poista holkki pakkauksestaan ja tarkista vaurioiden varalta.
o Asenna fulllengthsaatdholkki puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada holkin sijainti saavuttaaksesi halutun olkapaan bumpin.

3. Patruunoiden saataminen:

o Voitele patruunat perusteellisesti ennen niiden asettamista saatdholkkiin.
o Aseta patruuna holkkiin ja kayta puristinta patruunan saatamiseksi.
o Poista patruuna ja tarkista oikea saaté ja voitelu.

4. Luotien asentaminen:



o Asenna istutusholkki puristimeen samalla menetelmalla kuin saatéholkki.

Saada holkki saavuttaaksesi oikea luodin istutussyvyys.

Aseta esikasitelty ja saadetty patruuna holkkiin ja kayta puristinta luodin asentamiseksi.
Tarkista kriimppausasetus, jos kriimppaaminen on toivottavaa.

o
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5. Huolto:

o Puhdista holkkisarja jokaisen kaytdn jalkeen jaanndsten tai roskien poistamiseksi.
o Sailyta holkkisarja kuivassa, viileassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit vastuullisesti noudattaen paikallisia maarayksia.
o Ald h3vita kaytettyja sytyttimia tai muita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Setiin, viittaa valmistajan
virallisiin tukikanaviin.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBSholkkisarjasi
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja saanndsten noudattaminen nauttiaksesi lataustoiminnasta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS 6.5MM
Creedmoor FullLength Die Set

Introduktion

Tack for att du valt RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen Ias igenom detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av diesetet genom att noggrant félja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror i samband med omladdning av ammunition.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du omladdar.
Forvara diesetet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Kontrollera regelbundet fér slitage och skador pa diesetet for att uppratthalla sakerhet och prestanda.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Smorjning: Smoérj alltid hylsor innan fulllength sizing for att férhindra att de fastnar och sakerstalla

smidig drift.

Justeringar: Se till att justera die korrekt for att undvika 6versizing eller skador pa hylsorna.

¢ Huvudutrymmesmatning: Anvand ett hylsans huvudutrymmesverktyg for att sakerstalla korrekt
axeljustering och undvika missfire eller problem med inskjutning.

e Crimping: Om du crimping kulor, se till att seater die ar korrekt installd for att undvika skador pa kulan
eller hylsan.

¢ Komponentinspektion: Inspektera alla komponenter, inklusive hylsor och kulor, for defekter innan
anvandning.

e Arbetsomrade: Uppratthall ett rent och organiserat arbetsomrade for att minimera risken fér olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Montera pressen pa en stabil arbetsbank.
o Se till att omradet ar val upplyst och fritt fran distraktioner.

2. Dieinstallation:

o Ta bort die fran férpackningen och inspektera for eventuell skada.
o Installera fulllength sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera diepositionen for att uppna 6nskad axeljustering.

3. Sizing av hylsor:

o Smoérj hylsorna noggrant innan du satter in dem i sizing die.
o Satt in hylsan i die och anvand pressen for att storleksbestdmma hylsan.
o Ta bort hylsan och inspektera for korrekt sizing och smérjning.

4. Sattning av kulor:



[¢]

Installera seater die i pressen enligt samma procedur som for sizing die.

Justera die for att uppna ratt djup for kulinsattning.

Satt in den primade och storleksbestamda hylsan i die och anvand pressen for att satta kulan.
Kontrollera crimpingjusteringen om crimping énskas.

o
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5. Underhall:

o Rengor diesetet efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.
o Forvara diesetet pa en torr, sval plats for att forhindra rost och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
foreskrifter.

¢ Kassera inte anvanda tandstickor eller andra farliga material i vanlig soptunna.

¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS 6.5MM Creedmoor FullLength Die Set, vanligen hanvisa
till tillverkarens officiella supportkanaler.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med ditt RCBS
dieset. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av foreskrifter for att njuta av dina omladdningsaktiviteter pa
ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro sadu pinych délkovych
dies RCBS 6.5MM Creedmoor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pInych délkovych dies RCBS 6.5MM Creedmoor. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi sady dies. Pfed
pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpec¢né pouzivani sady dies dodrzovanim vsech pokynd.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s nabijenim naboja.

Pfi nabijeni vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, vCetné ochrannych bryli a rukavic.
Skladujte sadu dies na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pravidelné kontrolujte opotiebeni a poskozeni sady dies pro udrzeni bezpecnosti a vykonu.
Ohlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Mazani: Vzdy pred plnym délkovym mérfenim namazejte ndboje, abyste zabranili zaseknuti a zajistili
hladky chod.

¢ Nastaveni: Ujistéte se, ze die je spravné nastaveno, abyste se vyhnuli nadmérnému méreni nebo
poskozeni naboju.

¢ Méreni hlavy: Pouzijte méfici nastroj pro hlavu ndboje, abyste zajistili spravny posun ramena a predesli
problémidm s vystrelem nebo zarazenim.

e Crimpovani: Pokud crimpujete strely, ujistéte se, ze je die pro usazovani nastaveno spravng, abyste se
vyhnuli poskozeni stfely nebo naboje.

e Kontrola komponenti: Pfed pouzitim zkontrolujte véechny komponenty, véetné nabojl a strel, na vady.

¢ Pracovni prostor: Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste minimalizovali riziko nehod.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Pevné upevnéte lis na stabilnim pracovnim stole.
o Ujistéte se, ze je prostor dobre osvétleny a bez rusivych vlivQ.

2. Instalace dies:

o Vyjméte die z obalu a zkontrolujte, zda nenf poskozené.

o Nainstalujte die pro pIné délkové méreni do lisu podle pokynl vyrobce.

o Nastavte pozici die tak, aby bylo dosaZzeno pozadovaného posunu ramena.
3. Méfeni naboju:

o DUkladné namazejte naboje pred jejich vlozenim do dies.

o Vlozte naboj do die a ovladejte lis pro méreni ndboje.

o Vyjméte ndboj a zkontrolujte sprdvné méreni a mazani.

4. Usazovani strel:
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Nainstalujte die pro usazovani do lisu stejnym zplsobem jako die pro méreni.
Nastavte die tak, aby bylo dosazeno spravné hloubky usazeni strely.

Vlozte primovany a méreny ndboj do die a ovladejte lis pro usazeni strely.
Zkontrolujte nastaveni crimpovani, pokud je to Zadouci.

o
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5. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte sadu dies, abyste odstranili zbytky nebo necistoty.
o Skladujte sadu dies na suchém a chladném misté, abyste zabranili rzi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych komponentd odpovédné, v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nevyhazujte pouzité zapalky nebo jiné nebezpecné materidly do bézného odpadu.

e Zkontrolujte s mistnimi Urfady pro spravu odpadu, jaké jsou vhodné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady pinych délkovych dies RCBS 6.5MM Creedmoor, obratte
se na oficialni kanaly podpory vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni nabijeni s vasi sadou dies RCBS. Vzdy
upfednostnujte bezpecnost a dodrzovani predpisl, abyste si mohli uZivat své nabijeci aktivity zodpovédné.
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